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ELEMENTS DE BIOGRAPHIE
(1872-1941)

«ll est en proie a cette tristesse noire, rangon
des dmes exquises. Son mal... c’est le mal
des Chimeéres, c'est le supplice des jeunes
hommes qui ont lu trop de livres et fait trop

de réves.y
Anatole France

Pour faire revivre Emile Nelligan dans le souvenir, il faut
tenter de recréer une atmospheére familiale, de retracer
I'histoire d’un quartier, de rappeler par 'image et le texte
ce qu'était la vie morale et intellectuelle, a Montréal, au
tournant du XXe siecle.

11 était aisé de situer I'auteur dans son milieu familial,
scolaire ou collégial et dans I'univers de ses lectures:
plusieurs de ses poémes se rapportant a ses proches
correspondent a des photos de famille qui ont été
conservées. Ses premieres vacances a Cacouna, Ses
lectures de poétes, ses musiques préférées, ses
admirations féminines, I'essentiel, en somme, de la vie
de I'adolescent se retrouve dans ces poemes dont
I'intérét est surtout anecdotique et biographique: Devant
deux portraits de ma mére, Le Voyageur (dédié a son
peére), La Sorella dell’amore (Gertrude, la soeur cadette?),
Béatrice (la jolie cousine), Priére du Soir, Premier
Remords, Le Talisman, A une femme détestée, Lied
fantasque, Vieilles Rues...

Né la veille de No€l 1879 au 602, rue Lagauchetiere,
dans une maison détruite par le feu il y a un demi-siécle,
Nelligan, d'abord a l'actuel 3686, rue Laval, prés du Carré
Saint-Louis, puis au 3958 de cette rue, vit surtout avec sa
mere, née Emilie Hudon, affectueuse, musicienne, et ses
deux jeunes soeurs, Eva et Gertrude. A partir de ses
premiéres années a I'école Olier, qu'il a fréquentée de six
a dix ans, Nelligan, au détriment de ses études, est
emmené en villégiature a Cacouna, notammenta la
«Peck-a-Boo Villay, dés le début de mai. Le pére, David,
Irlandais anglophone, employé des postes, ne fait que
passer au foyer familial: sa région d’'inspection est la
Gaspésie. Lorsque Emile signa ses premiers poémes
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Le voyageur

A mon pére
Las d'avoir visité mondes, continents, villes,
Et vu de tout pays, ciel, palais, monuments,
Le voyageur enfin revient vers les charmilles
Etles vallons rieurs qu'aimaient ses premiers ans.

Alors sur les vieux bancs au sein des soirs tranquilles,
Sous les chénes vieillis, quelques bons paysans,
Graves, fumant la pipe, auprés de leurs familles
Ecoutaient les récits du docte aux cheveux blancs.

Le printemps refleurit. Le rossignol volage
Dans son palais rustique a de nouveau chanté,

Mais les bancs sont déserts car lhomme est en voyage.

On ne le revoit plus dans ses plaines natales.
Fantdme, il disparut dans la nuit, emporté
Par le souffle mortel des brises hivernales.

4
Emile Nelligan (Archives d’Armour Landry).

Les parents du poéte.
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Enfance et nostalgies
(«Ma vie coulait... blanche et raviey)

Dans une «auray de blancheur, le théme du regret de
I'enfance s'associe a ceux de I'amour maternel et filial, de
la vie de famille, aux élans religieux et aux scénes
agrestes, sous le signe constant de la fuite irrémédiable
du temps: «Fuyons vers le castel de nos Idéals blancs -
Oui, fuyons la Matiére aux yeux ensorcelants.» Jardin
d'antan est le poeéme-clé de cette série, qui comporte
aussi, notamment, Ma Mére, Devant mon berceau,
Tristesse blanche, Presque berger, Caprice blanc, Petit

i Hameau, Le Salon, Le Robin des bois, Le Regret des
gxf joujoux, Sous les faunes, Les Camélias, La Fuite de
ix‘{ffﬁ I'enfance; et aussi, en premier lieu, Mon dme, Prélude
E& triste, Refoulons la sente et surtout Soir d’hiver: «<Ah!
' Ilﬂ comme la neige a neigél... Pleurez, oiseaux de féuvriern, ou
i encore: «Mon dme est noire: ol vis-je? oli vais-je? - Tous
”t 1, ses espoirs gisent gelés.»
el
" En un seul vers, le poéme Automne indique trois
gfa’f parentés esthétiques: «kWatteau! que je vous aime,
Autran, 6 Millevoyey. Le Millevoye de La Chute des
il feuilles etde La Mort d’'un poéte eut en effet une
i importance comparable, pour Nelligan adolescent,
%;\« comme en témoigne un de ses devoirs de classe au

i collége Sainte-Marie, a celle d’'un André Chénier et, un
i peu plus tard, au Verlaine des Poémes saturniens, des
rg;;_ Fétes galantes et de Sagesse, ainsi qu'au Rodenbach de
;’;: LaJeunesse blanche, recueil dont Albert Laberge a écrit
i qu'il avait toujours vu Nelligan en porter un exemplaire
ﬁ;, dans sa poche.
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Amour et gloire
(«Qu’est-ce que le spasme de vivre?y)

ASSOCi€s a la couleur-symbole de I'or, les thémes de
'amour, des amitiés intellectuelles, de la tendresse, du
bonheur et de la gloire correspondent plus que tout le
reste, chez Nelligan, a de simplesréves, a desréves
d'ailleurs d’avance décus: «Nous déjeunions d’aurore et
nous soupions d’étoilesy (Un réve de Watteau). «<Ma
pensée est couleur de lunes d’or lointaines... Elle court G
Jamais les blanches prétentainesy: voila comment le
poéme majeur de ce groupe, Claire de lune mteuectuel
définit pareille esthétique du songe et de la réverie.
Esthétique souvent proche de celle de Baudelaire, a qui
deux sonnets sont nommément consacrés; elle a aussi
des accents mallarméens (Amour immaculé, etc.) et
s'évertue méme parfois a des prouesses parnassiennes
apparentées aux vers triomphants d’'un Hérédia (dans
Sonnet d’'or ou Chdateaux en Espagne, par exemple). «Je
sens voler en moi les oiseaux du géniey: sont pareil-
lement fr6lés de leur aile des poémes comme Le Mai
d’amour, Le Soir, Gretchen la pdle, Petit Vitrail, Bergére,
Ruines: «ll est un pays d’or plein de lieds et d’oiseaux -
Nous dormirons tous deux aux frais lits des roseauxy.
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Lanévrose
(«Oht! je veux étre fouy)

Sous le signe dominant du rouge, les thémes de la
détresse, de la mélancolie, de la solitude et finalement
d'un naufrage mental d’'avance assumé, d’'une démence
poétiquement transmuée («Oh! qu’'on me fasse fou, avait-
il écrit dans une premiére version de Je veux m'éluder, et
le poéme précise: «Oui, je voudrais me tromper jusque -
En des ouragans de déliresy), ces thémes s'expriment
dans des vers d'une force et d’'une modernité singuliéres.
Au premier rang de ces poémes: La Romance du vin,
Sérénade triste, Un poéte, et surtout Vision: «D'oli me
viennent, dis-moi, tous les ouragans rauques - Rages de
fifre ou de tambour?y

Il faut citer encore, dans cette veine assombrie, La
Vierge noire, Devant le feu, Je plaque, Rondel a ma pipe,
Soirs hypocondriaques, Confession nocturne, Réves
enclos, Tarentelle d’automne, Aubade rouge et Le Boeuf
spectral.

Des vers comme: «Pendant qu’aux ors mourants mes
troupeaux de névroses - Vagabondaient le long des
foréts de santal» peuvent évoquer Albert Samain et plus
encore le Maurice Rollinat des Néuroses; quant a
Rimbaud, déja rencontré dans des poémes comme Réve
de watteau, il apparait ici plus qu'ailleurs un poete-frére
de Nelligan.

Emile Nelligan
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LLaromance du vin

Tout se méle en un vif éclat de gaité verte.

O le beau soir de mail Tous les oiseaux en choeur,
Ainsi que les espoirs naguéres a mon coeur,
Modulent leur prélude a ma croisée ouverte.

O le beau soir de mai! le joyeux soir de mait

Un orgue au loin éclate en froides mélopées;
Etles rayons, ainsi que de pourpres épées,
Percent le coeur du jour qui se meurt parfumeé.

Je suis gail je suis gail Dans le cristal qui chante,
Verse, verse le vin! verse encore et toujours,
Que je puisse oublier la tristesse des jours,
Dans le dédain que j'ai de la foule méchante!

Je suis gail je suis gai!l Vive le vin etl'Artl...

Jaile réve de faire aussi des vers céleébres,

Des vers qui gémiront les musiques funébres

Des vents d'automne au loin passant dans le brouillard.

C'estlerégne durire amer etde la rage

De se savoir po¢te et 'objet du mépris,

De se savoir un coeur et de n'étre compris

Que par le clair de lune et les grands soirs d'orage!

24 Emile Nelligan
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Femmes! je bois a vous quiriez du chemin

Ou I'l'déal m’appelle en ouvrant ses bras roses;

Je bois a vous surtout, hommes aux fronts moroses
Qui dédaignez ma vie et repoussez ma main!
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Pendant que tout I'azur s'étoile dans la gloire,
Etqu'un hymne s’entonne au renouveau doré,
Sur le jour expirant je n’ai donc pas pleuré,

Moi qui marche a tatons dans ma jeunesse noire!
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Je suis gail je suis gail Vive le soir de mai!

Je suis follement gai, sans étre pourtant ivrel...
Serait-ce que je suis enfin heureux de vivre;
Enfin mon coeur est-il guéri d’'avoir aimé?
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Les cloches ont chanté; le vent du soir odore... i
Et pendant que le vin ruisselle a joyeux flots, i

Je suis si gai, si gai, dans mon rire sonore,
Ohl!si gai, que j'ai peur d’éclater en sanglots!
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FORTUNE DE L'OEUVRE g
it
EDITIONS (PRINCIPALES ETAPES): }%
1896 Publication des premiers poémes, a seize ans,dans g i
Le Samedi sous le pseudonyme d’Emile Kovar. “%g
1897 Publication de poémes dans Le Monde illustré en L
1897 et 1898 sous son vrai nom, mais parfois i;f
orthographié Nélighan. gﬁ%
1900 Franges d’'autel: poésies de Serge Useéne et autres. ﬁ“t
Montréal, 1900, 75 p., ill. l’l&
Cing poémes de Nelligan figurent dans cette petite i
anthologie pieuse recueillie par 'abbé Eugéne b
Seers (Louis Dantin). i
1900 Ecole littéraire de Montréal. Les Soirées du Chdteau e
de Ramezay, par Louis Fréchette etautres, Montréal, o
E. Senécal, 1900, XV, 402 p. o
Contiennent 13 poémes de Nelligan parmi ses i
meilleurs; mais il manque «Le Vaisseau d’ory qui i*”’
paraitraen 1925 dansLes Soiréesdel'Ecole littéraire (M
de Montréal. xiﬁ
1002 Nombreux extraits dans I'étude que publie Louis i
Dantin dans Les Débats du 17aoGtau 22 septembre. *«ii
1903 Emile Nemgan et son oeuvre. Préface par Louis i
Dantin, Montréal, Beauchemin, 1903, XXXIV, W
164 p., portr. b
Choix précédé delacélebre préfacede Louis Dantin. i
1920 FOURNIER, Jules. Anthologie des poétes canadiens, &
mise au point et préfacée par Olivar Asselin, 1:1%;
Montreal, Granger, 1920, 309 p. b
Nombreux poémes de Nelligan. 1«7‘
1925 Ecole littéraire de Montréal. Les Soirées de I'Ecole i
littéraire de Montréal: proses et vers, par Englebert g,l;%‘,i
Galléze et gutres, Montréal, 1925, 342 p. i
1952 NELLIGAN, Emile. Poésies complétes, 1896 - 1899, L
5e éd. Notes et variantes de Luc Lacourciére, }
Montréal, Fides, 1952, 331 p., portr., fac-sim. i
(Collection du Nénuphar, n° 13). ;‘p
Réédition en 1966. 4’%3
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ARNOULD, Louis. Nos amis les Canadiens, Préface de
M.Etienne Lamy, 5¢ éd.rev.,Paris,Oudin, 1913,p. 169-175.
HANOTAUX, Gabriel. «L’Apport intellectuel des colonies a la
Francey», dans La Revue des deux mondes, 1€rjanv. 1927,
p. 129 - 140.

GRUNER, Nadine. «Naissance de lalittérature canadienney,
dans Les Nouvelles littéraires, n° 800, 12 fév. 1938, p. 8.
GROUZET, Jeanne-Paul. Poésie au Canada, Paris, 1946.

p. 120- 128.

LE DANTEC, Yves-Gérard. «La Vie poétiquey, dans

La Revue des deux mondes, 15juil. 1954, p. 334 - 346.
VIATTE, Auguste. Histoire littéraire de I'Amérique francaise
des origines a 1950, Québec, Presses universitaires
Laval, 1954, p. 144 - 146.

ALYN, Marc. «Québec librey, dans Le Figaro littéraire,
n°1117,11 sept. 1967, p. 27 - 28.

EMMANUEL, Pierre. «La Poésie francgaise du Canada vue
de la Francey, dans: Société canadienne et culture
francgaise: colloque international organisé a I'Université
de Liége, Liege, Université de Liege, 1970, p. 35 - 55.

HOMMAGE RENDU ANELLIGANPARDESECRIVAINS

POETES

LE TOUROUVRAIN, Léon. «Le Martyr»y,dans La Grande revue,
vol. 1,n°5,19mai 1917,p. 13.

DELAHAYE, Guy. Les Phases: tryptiques, Montréal, Déom,
1910,p.9- 16. )
SAINT-GEORGES, Hervé de et Jean-Aubert Loranger. «kEmile
Nelligan est décédé a 59 ansy», dans La Patrie, édition
quotidienne, 63€année, n° 225, 19 nov. 1941, p. 3.

Poésie, vol. 1, n° 4, automne 1966.

HENAULT, Gilles. «<Sonnet a Nelligany, dans La Nouvelle
reléve,tome 1, n° 4, janv. 1942, p. 230.

CHATILLON, Pierre. Les Thémes de I'enfance et de la mort
dans l'oeuvre poétique de Nelligan, 1961, VII, . 46 - 49.
Thése de maitrise, Faculté des lettres, Université de
Montréal. .

LAPOINTE, Gatien. «kEmile Nelligan: une oeuvre
exemplaire», dans Le Soleil, 69¢ année, n° 281,

26 novembre 1966, p. 27. ,
GRANDMONT, Eloi de. Poémes choisis, présenté par Eloi
de Grandmont, Montréal, Fides, 1966, 166 p. (Bibliotheque
canadienne-francgaise).
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ROMANCIERS , ,
HERTEL, Francois. Le Beau risque: roman, Montréal,

B. Valiquette, 1939, 136 p.

ROUSSEAU, Berthe Hamelin. Un Mdt touchait I'azur,
Montréal, Beauchemin, 1961, 183 p.

CHENE, Yolande. Au seuil de I'enfer: roman, Montréal,
Cercle du livre de France, 1961, 252 p.

DUCHARME, Réjean. L’Aualée des avalés, 1re éd.
canadienne, Montréal, Editions du Bélier, 1967, 341 p.
(Collection Ari€s, n° 127).

DUCHARME, Réjean. Le Nez qui voque, Paris, Gallimard,
1067, 274 p.

CHABOT, Denys. L’Eldorado dans les glaces: roman,
Montréal, HMH, 1978, 202 p. (L'Arbre).
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